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DELIVERY NOTE
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Delivery Number 85095566

Ship to Party 1452539

Sold to Party 1452539
Delivery Note Date 27.08.2020

Print Bate 27.08.2020
Shipping Type S0
Shipping Point Central store
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Your Sales Representative

David Kommer

M 0170 633-6881

T 07931 91-2518

F 07931 31-4679

E david.kommer@wuerth-industrie.com

Your Contact In Bad Mergentheim
Stephanie Kéhler

T 07931 91 2448

F 07931 91 4679

— E stephanie. kaehler@wuerth-
] industrie.com
=———  Dear Sir or Madam: g
——
—
= Thank you for your order. The following articles are included in this delivery:
——  Unloading Point 14249
—
]
=== YourData Our Data
——  Your Purchase Ord 550004330201 Proc. No.: 0085372
== Purch.orderdate 17.01.2020 Sales Order 30456903
Date 26.08.2020
6 Vendor No. 91000716
Created by Stephanie Kéhler
Line ltem No. PU* CoO Quantity Internal Data
Ord. Item ltem Description Cust, Tariff Code Weight
your ltem Expiry Dale
30 0991210848 094 500 E-PL 20,000 PC
10 Automotive articles 73181595 518 KG
A/SCR-6RD-FLG-10.9-GMW3044-MBX50-DRW
Lot 4305909970 ,
Customer ltem Number 9009070710
No. of Packages 1
Total Weight 548.5 KG
Remaining articles are supplied separately for reasons of optimal dispatch.
Shipping Point
WHKL2
gI
5 * PU = Pack unit
E: Warth tadustrie Service GmbH & Co. KG - 97980 Bad Mergentheim - T +49 (0}7931 91-0 - F +49 (0)7931 91-4000 - info@wuerth-industrie.com - www.wuerth-industrie.com
§ Address; Drilloerg - 97880 Bad Mergeniheim - Headgquarter in Bad Margantheim - County court Ulm HRA 680768
(] Unlimited pariner: Weirth Industrie Sarvice Varwaltungs-GmbH, 74650 Kinzelsau, county court Stutigart HRB 580633
; Managing Direclors: Rainer Barkert, Ralf Gehringer, Martin Jaun, Marcus Qtte, Eberhard Scheuber
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DECLARATION

I, the undersigned, declare that the goods listed on this decument 85095566 marked
in column CoO with E-'.." originate in EU and satisfy the rules of origin governing preferential trade with

<18, NG, LI

-CH

-TR

- BA, RS, ME, IL, MK, MX, ZA, CL, AL, KR, FO, JO, LB, P3, XC, XL, CO, PE

- DZ, EG{Egypt), 8Y, MA, TN, UA, MD, GE

- CARIFORUM, CAM, CAS, ESA-Staaten, West-Pazifik-Staaten (PG - FJ), Cl, XK

| declare that: No cumulation applied

| undertake to make avallable to the customs authorities any further supporting docurnents they require.
Bad Mergenthelm, 31.08.2020

Johannes Schmitt

Origin representative

This document was created automatically and is valid without a signature.

85005566
212

Do you have any questions about your delivery? We'll be happy fo help you. Please be ready to quote the data In the delivery note

header. Thank you very much!

We deliver in accordance with our known terms and conditions of sale and delivery.
To do this please refer {o our general terms and canditions which you can find at www.wuerth-industrie.com/agb.

Shipping Point

WKL2




y Note

{remains with consignee at dellvery}

Deliver

. HERET JaseuTe
Ordine di Trasporto / Transport Order = ayy

Mittente N® partita IVA Data / Date T, AN [ "
Sender VATHD-Ne. —— s = -

RILI SN SR T

Ii v ny, . N

r"'}L. SIPSLN T SN RS L I T L
LB PG Al o L

L YT Y ] COE L LA | i 4
- Thtieoin G Tiogo g7 Carco taire] T+ T Ordine di frasporto - - U8
Collection address Order codé RIS I ‘3 bosawo b |
. Condizioni di rasporiaiDalijery tEms ﬂndinzzo:tq inale
o Terminel ad 3”'1 o
Dﬁanmdom I“_—Ifrancn?abbng ;
Destinataric  N° partita IVA free domicle Ll exworks S P S I £
Consignes VATID-No. sdoganato- sdoganato :
gl B ot Rt
Ddazn pagati daﬂmn ati ,;\,,kfl'. EAERNETUN TS 3
WEW'PB ( R TR
s ' dirdogs)ag Ddirdﬂﬂ aon peg, ili. i ‘jlir IJ‘IL' _.,n“
PIRGUE TT sl [l dty Uapatd *. &
el 4;
, others 1h
VI Droe Sithendr e
ST R T i TR H :
Assleu éazlqng ;pmplemqntarg Numero di dossier
Srp— Addm hial trarispart insurance Termipal reference
Indirizzo di consegna della merce
Defivery address D s ] -
Riferimenti del diepte
Valuta Valore da assieurare | Customer's reference
Cumency Value for insurance
. - S - 'WENFLE LN .
Terminal di anivo #  Numere telefonico TN bR T
Destination terminal Contact tel,
Marche e numeri Quantita Imballaggio | Descrizione della merce Teriffa doganale 0 Jorda in kg Valore {con valuta} .
Marks and numbers Quantity Packing Description of Packing Custom's tariff numbert G dssweight In k3! Value (with currercy)
s : BRI
AT Uty w uiudda fte o Harl LB
L
N " . .
' Peso tassatule inkg Totale péso Iordo in kg
Payable weight in kg Total grass weight in kg
Din, ) X anx (i x an= m¥ LM
Richieste particolari f Special consignments . s
s Y hyt .
Istruzioni particolari 7 Special instructions Allegati { Enclosures
-r-lhv'-‘t RT"I"?"‘ na | P 1
Rit“‘o del mittente 1%t‘n'tsegna 2l destinaterio IMPO&R}[ANT . ) be 'E RN ,;i“; ')ﬁ‘g! E urﬂadal-‘mhévted
Collection at sender elivery to consignes According to CMR, transport damages have ta nni oathe POD)] ] Iy nder
upon delvery of the consignment, Damages notiitlechgpa] uihduﬂhéniﬁﬁ&imi Q0. mu?foa ﬂﬁﬁg' fﬁﬁ
Data / Date Data/Date wiiting 1o the Iespons’b'le EUROCGNNECT termiinal within 7 days after dalivery.
Qrario / Time Orario /Time ~ \\ g SET Zﬂzgﬂ—- .
,r
Tirma-dellawtista Drwers signature Firma del destinatario Nome di chi firma in stampatello . u“i H
Consignee's signature Consignee’s name In block letters o Cav 2fva gb
a0
n-< ) 1o ]
ver: S‘ Nht vantita
—

N

Tuta la enadisiani RIPACFAMMECT cannvinealata alla Fandisiani manarall di fracnacta CHTDACAMMEST fHundl vatend



